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Legenda

Generalita

Comando

Accensione

Spegnimento

Impostazione dell'ora

Controllo dell'ora impostata

Cambio modalita

Programmazione inizio riscaldamento o ventilazione
Disattivazione dell'orario preselezionato

Selezione e attivazione dell’orario preselezionato
Impostazione della durata d'accensione
Impostazione della durata residua di funzionamento
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Istruzioni per l'uso e la manutenzione
Timer programmabile 1533 a tre selezioni

Ora o durata di funzionamento residua
Indicatore di stato ventilazione

Avanti (interrogazione ora)

Scelta programma

Visualizzazione numero di programma
Riscaldamento immediato

Simbolo impostazione/interrogazione ora
Indietro (interrogazione ora)

Indicatore di stato riscaldamento
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Gentile cliente Webasto!

La ringraziamo di aver scelto questo prodotto Webasto.

Siamo certi che il comando e il funzionamento dell'orologio di preselezione 1533
Le siano stati illustrati in modo esaustivo presso I'officina/il centro assistenza
responsabile del montaggio.

Il presente manuale di istruzioni per I'uso e la manutenzione intende fornire
un'ulteriore panoramica d'insieme sulle modalita d'impiego dell'orologio di
preselezione 1533.

L'orologio di preselezione 1533 risponde all'omologazione tipo in conformita alla
direttiva 72/245/CEE (CEM).
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Il riscaldatore non deve essere usato:
e nei distributori di benzina e negli impianti di
rifornimento;
*nei luoghi soggetti alla formazione di vapori o
polveri combustibili e nelle vicinanze di materiali

Pericolo di infiammabili o materiali solidi (ad es. nelle vicinanze
esplosione e di di depositi di combustibile, carbone, polvere di
soffocamento legno o cereali, erba e fogliame secchi, imballi di

cartone, carta, ecc.);
ein locali chiusi (ad es. garage), anche con
preselezione del tempo o Telestart.
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I momento dell'avvio del riscaldamento puo essere preselezionato con precisione
da "1 minuto" a "24 ore". E possibile la programmazione di 3 orari di
accensione, di cui pero solo uno puo essere attivato di volta in volta.

La durata dell'accensione ¢ selezionabile a scelta tra 10 minuti e 60 minuti.

AVVERTENZA:
Fare attenzione all'impostazione ora legale/solare!

Per I'impostazione dell'orologio ricordarsi che con i simboli a lampeggio veloce ci
si trova in modalita regolazione. Se per 5 secondi non viene premuto nessun tasto,
I'ora visualizzata viene memorizzata. Se i tasti € o = vengono premuti per pili
di 2 secondi, & attivo il ritorno/avanzamento rapido.
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Manuale: azionando il tasto "Riscaldamento immediato” § .

Nel display appaiono la durata di accensione e il simbolo relativo alla modalita
riscaldamento &.

La durata di accensione scompare dopo 10 secondi.

Automatico: al raggiungimento dell'orario impostato per I'inizio del riscaldamento
o ventilazione preprogrammati. Nel display vengono visualizzati il numero del
programma e il simbolo relativo alla modalita di riscaldamento & o

ventilazione .

Manuale: azionando il tasto "Riscaldamento immediato” § .
Automatico: al termine della durata programmata.
Alla conclusione del tempo impostato, il display si spegne.

42



Tale funzione non ¢ disponibile quando la modalita riscaldamento o ventilazione
@ attiva!

Tenere premuto il tasto set. Premere contemporaneamente il tasto

"Avanti® > o "Indietro” <.

Rilasciare il tasto set.

L'ora viene visualizzata e il simbolo dell'orologio © lampeggia.

Impostare I'ora con il tasto "Avanti” = o "Indietro” <.

L'ora impostata viene memorizzata con lo spegnimento della visualizzazione sul
display o mediante azionamento del tasto set.

Azionare il tasto "Avanti" 3 o "Indietro” <.
In modalita riscaldamento o ventilazione attiva viene visualizzata la durata di
funzionamento residua.
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Azionare il tasto set.
Azionare il tasto set una seconda volta e tenerlo premuto.
Viene visualizzata I'ultima modalita selezionata (riscaldamento & o ventilazione .

Azionando anche il tasto "Avanti” = o "Indietro” §, e possibile commutare tra
riscaldamento < e ventilazione .
AVVERTENZA:

In caso di collegamento dell'orologio di preselezione 1533 tramite bus W &
possibile attivare la funzione "Ventilazione" nel riscaldatore, nel caso in cui il
riscaldatore supporti questa funzione. Questa funzione & possibile soltanto in caso
di awio tramite uno degli orari preselezionati programmati.

Negli orologi di preselezione 1533 collegati in modo analogico al riscaldatore, la
funzione "Ventilazione" puod essere assicurata soltanto mediante installazione
supplementare di un interruttore estate/inverno (optional). Non & necessario
apportare alcuna modifica alla modalita dell'orologio di preselezione poiché la
funzione "Riscaldamento autonomo” o "Ventilazione" viene determinata dalla
posizione dell'interruttore estate/inverno.

AVVERTENZA:

In caso di riadattamento di riscaldatori installati dalla fabbrica possono verificarsi
limitazioni al funzionamento. Farsi delucidare in merito dal locale centro assistenza
responsabile del montaggio.
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Azionare il tasto set.

Entro 10 secondi azionare il tasto "Avanti" 3 o “Indietro” < fino a quando I'ora
desiderata per I'awio del riscaldamento viene indicata sul display.

Se si desidera un altro numero di programma, azionare il tasto set entro

10 secondi.

Impostazioni standard:

Orario preselezionato 1: ore 6
Orario preselezionato 2: ore 16
Orario preselezionato 3: ore 22
AVVERTENZA:

Le impostazioni effettuate in fabbrica vengono annullate con una nuova
immissione. Gli orari preselezionati rimangono memorizzati fino alla successiva
modifica. Se I'orologio viene staccato dalla rete di bordo (per es. in caso di
scollegamento della batteria), saranno ripristinate le impostazioni di fabbrica.

Azionare brevemente il tasto set.
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Azionare il tasto set entro 10 secondi fino a quando viene visualizzato il numero
del programma con I'ora preselezionata desiderata.

L'ora preselezionata che si & scelto di impostare viene attivata automaticamente
dopo circa 10 sec. senza bisogno di ulteriore conferma mediante altro tasto.

A scopo di controllo: la modalita attiva (riscaldamento & o ventilazione ®) el
numero di programma lampeggiano finché il riscaldatore non inizia a funzionare.
Attivare |'ora preselezionata tenendo conto delle norme di sicurezza per il
funzionamento del riscaldamento autonomo (consultare al riguardo il manuale di
Istruzioni per I'uso del riscaldamento autonomo).

AVVERTENZA:
Il riscaldamento autonomo si accende all’ora preselezionata attivata sia con il
veicolo in sosta che durante la marcia.
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Premere e tenere premuto il tasto set. Premere contemporaneamente il tasto
"Avanti® 3 o "Indietro” <.

Vengono visualizzati I'ora e il simbolo dell'orologio ©.

Azionare e tenere premuto ancora una volta il tasto set. Premere
contemporaneamente il tasto "Avanti" = o "Indietro" <.

La durata di inserimento preimpostata viene visualizzata e il simbolo relativo a
riscaldamento & o ventilazione @ lampeggiano.

Impostare la durata di inserimento con il tasto "Avanti" = o "Indietro" <.
La durata di inserimento impostata viene memorizzata non appena scompare il
testo visualizzato nel display oppure azionando il tasto set.

In modalita riscaldamento o ventilazione attiva, la durata residua di
funzionamento puo essere modificata per una durata variabile tra 10 e 60 minuti

con i tasti "Avanti® = o "Indietro” ¥.
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Bei mehrsprachiger Ausfiihrung ist Deutsch verbindlich.
Die Telefonnummer des jeweiligen Landes entnehmen Sie bitte dem Webasto Servicestellenfaltblatt oder
der Webseite Ihrer jeweiligen Webasto-Landesvertretung.

In multilingual versions the German language is binding.
The telephone number of each country can be found in the Webasto service center leaflet or the website
of the respective Webasto representative of your country.

Dans le cas d'une version rédigée en plusieurs langues, I'allemand est alors la langue qui fait foi.
Pour trouver le numéro de téléphone du pays concerné, veuillez consulter le dépliant des points-service
Webasto ou la page web de la représentation Webasto de votre pays.

Nel caso di una versione plurilingue il tedesco & vincolante.
I numeri di telefono dei diversi Paesi sono riportati sul pieghevole relativo ai centri di assistenza Webasto
oppure sul sito Internet del proprio rappresentante di riferimento Webasto.

Este manual esta traducido en varios idiomas, le informamos que sélo la versiéon en aleman sera
vinculante.

Consulte el nimero de teléfono del pafs correspondiente en el folleto de los servicios autorizados
Webasto, o en la pagina web de su representante Webasto.

Webasto Thermo & Comfort SE
Postfach 1410

82199 Gilching

Germany

Visitors' address:
Friedrichshafener Str. 9
82205 Gilching
Germany

Internet: www.webasto.com
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